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PALINAL

High Technology Paint

223ULTRA

i?SPECIAL

223ULTRA | ULTRA RAPIDO ARIA FORNO
ULTRA RAPID OVEN AIR

ULTRA RAPIDO ARIA FORNO

ULTRA RAPID OVEN AIR
2004/42/11B (d) (420) 420

PREPARAZIONE

Preparazione | Preparazione
Preparazione | Preparazione

RAPPORTO MISCELA

@Q Mixing ratio | Relacion de Mezcla
"

Proportion de melange | Mischverhaltnis

PRODOTTO
Product | Producto | Produit | Produkt

CATALIZZATORE

Hardener | Catalizador | Catalyseur | Katalysator

DILUENTE

223ULTRA 100 (Vol)

293.R010 rapido
293.R020 standard 50 (Vol)
293.R030 lento

Thinner | Diluyente | Diluant | Verdunner

PRODOTTO
PRODUCT | PRODUIT | PRODUCTO | PRODUKT

CATALISI DILUIZIONE
CATALYS IS | CATALYSE | CATALISIS | KATALYSE DILUTION | DILUTION | DILUCION | VERDUNNUNG

223ULTRA
509
100 g
150 g
200 g
2509
300g
350 g
400 g
450 g
500 g
600 g
700 g
800 g
900 g
1000 g

293.R010 - 293.R020 - 293.R030 -
25¢g
50¢g
759
100 g
125¢g
150 g
175¢g
200 g
225¢
250 g
300g
3504
400 g
450 g
500 g

| dati si riferiscono all’applicazione Standard| Data refer to standard application | Les données se référent a I'application
standard | Los datos se refieren a la aplicacion Standard | Die Daten beziehen sich auf die Standardanwendung
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APPLICAZIONE

Applicazioni | Applicazione
Applicazioni | Applicazioni

POT

Pot life (20° C)

Vie en pot (20° C) | Topfzeit (20° C)
VISCOSITA APPLICAZIONE

Spraying viscosity | Viscosidad de aplicacién
Viscosité d’application | Verarbeit viscositat
REGOLAZIONE DELLA PISTOLA
Airbrush adjustament | ajuste del aerografo
réglage a I'aérographe | Airbrush-Einstellung
UGELLO

Nozzle | Boquilla | Buse | Duse
PRESSIONE ARIA

Air Pressure | presion de aire

Pression d’application | Luft

NUMERO MANI

Number of coats | Numero de capas
Nombre des couches | Spritzegange
INTERVALLO TRA LE MANI

Intervallo | Intervallo

Intervallo | Intervallo

ESSICCAZIONE & RESA

Carteggiatura | Carteggiatura
Carteggiatura | Carteggiatura
APPASSIMENTO

Flash time | Tiempo de secado |
Desséchement | Abluftzeit

FUORI POLVERE

Dry dust free | Hors poussiére | Fuera polvo
|Staubtrocken

PRONTO AL MONTAGGIO

Ready to use| Prét pour le montage |

Listo para el montaje | Montagefest
ESSIC. COMPLETA *

Through drying 20°C |

Sec en profondeur | Durckgetrocknet 60°C
IR - ONDE MEDIE

IR - Medium Waves| IR - Onde moyennes

IR - Ondas medias | IR - Mittlere Wellen
IR- IRRADIANTI A GAS

IR - Gas-fired radiant heaters | IR - Radiants gaz
IR - Radiantes a gas | IR - Gas-Strahler

LUCIDABILITA’
Polishability at 20 °C |Polissabilité a 20° C |
Pulido a 20°C | Schleifbar bei 20°C

Polishability at 60 °C |Polissabilité a 60° C |
Pulido a 60°C | Schleifbar bei 60°C

SPESSORE FILM SECCO
Dry film thickness | Espesor de la pelicula seca
Epaisseur du film sec | Trockenschichtstarke

RESA RFU -M?/ KG x 1 p

Yield RFU | Rendement RFU
Rendimiento RFU | Ergiebigkeit RFU

i?SPECIAL

223ULTRA | ULTRA RAPIDO ARIA FORNO
ULTRA RAPID OVEN AIR

15h

18’ £ 1 DIN4

2  Giri| Turns | Tours | Vueltas | Umdrehungen

1,2-1,3mm
Standard/HVLP/LVLP

4 Standard
1,8-2,2 HVLP/LVLP

5 min

5 min

20 min

1,30h-2h

4-5h
10 min Effettivi | Actual Time | Effectives| Reales | Effektive|

Non Consigliato | Not Recommended | Déconseillé |
No Recomendado | Nicht Empfholen

10 min Effettivi E Raffreddamento | Actual Time And Cooling |
Effectives Et Refroidissement | Reales Y Enfriamiento |
Effektive Und Abkuhlung

50-60 u

500

* Per resistenze chimicoffisiche reticolazione completa a 20°C : 7 giorni |
For chemical/physical resistance full cross-linking at 20°C : 7 days |
Pour la résistance chimique/physique réticulation compléte a 20°C : 7 jours |
Para resistencias quimicas/fisicas reticulacion completa a 20 °C : 7 dias |
Erhalt vollstandiger chemischer und physikalischer Festigkeit nach kompletter Vernetzung bei 20 °C : 7 Tage
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i?SPECIAL
@ refinish 223ULTRA | ULTRA RAPIDO ARIA FORNO

ULTRA RAPID OVEN AR GLEAR

CONSERVABILITA’

Ageing | Tiempo de la convervation
Conservabilite | Haltbarkeit
CONSERVABILITA’

Ageing | Tiempo de la convervation
Conservabilite | Haltbarkeit

24 mesi months | meses | mois | Monaten
5°C <tC°>35°C

PRODOTTI COMPLEMENTARI
| Complementary products | Produits complémentaire | Productos complementarios | Komplemementares Produkt

CATALIZZATORE DILUENTE

Hardener | Catalyseur | Catalizador | Katalysator Thinner | Diluant | Diluyente | Verdiinner
293.R020 Standard
293.R010 Rapido| Fast|Rapide|Rapido|Schnell
293.R030 Lento|Slow|Lent|Lento]Langsam

u M
: e )XUBOT B ULBETOBE e
www.adacolor-bg.com
rp. Cochus rp. Cotbusi, k. Oeua Kynen 1, rp. Mnoeaus rp. BapHa
yn. ,Augpeii lfepmatos” 6 yn. Mpomuwnena” 33, 6n.429, mar. Ne18 yn. ,bpesoscko woce" 176 yn. ,Ycra Konbo ®uyero” 25

GSM: 089 666 3042 / 089 468 3880 GSM: 089 666 9071 GSM: 089 544 7503 / 089 666 3044 | GSM: 089 666 9079 / 089 466 9023
rp. WymeH, kB. [loBpyaKaHCKu, rp. Kbpmkanu rp. TposH rp. Xackoso, KOxHa uHaycTpuanta

vHA. 30Ha: 6a3a Ha CTpoikoMnnekT yn. KnokotHuua® 1 yn. ,Makegonus" 49 30Ha, yn. ,OkonoBpbCTeH NbT* 5
\GSM: 089 455 1685 / 089 666 3043 | GSM: 089 575 0749 / 089 666 3057 GSM: 089 666 9079 / 089 673 4489 | GSM: 089 666 3051 / 089 241 2833
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